DIE LOCK RINGS - RCBS DIE LOCK RING

We carry lock rings for 7/8"-14 dies from Forster, Hornady, RCBS, Redding and
our own stainless steel lock rings. Forster rings are aluminum, Hornady, Redding,
and RCBS are steel. Sinclair, Forster, and Hornady rings are cross bolt designs.

Attributes

Name: RCBS DIE LOCK RING
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749008973

Mfr. No.: 87501

Style: Die Lock Rings/Wrenches
Delivery weight: 0.023kg

UPC: 076683875013

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur RCBS Die Lock Ringe

Einfilhrung

Danke, dass du die RCBS Die Lock Ringe erworben hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen
und Informationen zur Benutzung, um einen sicheren Betrieb dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese
Anleitung sorgféaltig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife die Lock Ringe vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Bewabhre die Lock Ringe an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren, auf.
Befolge alle Anweisungen und Richtlinien des Herstellers zur Verwendung der Die Lock Ringe.
Achte auf deine Umgebung wahrend der Benutzung, um Unfélle oder Verletzungen zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwende die Lock Ringe nur mit 7/8"14 Dies, wie angegeben.
® Stelle sicher, dass die Lock Ringe vor der Verwendung der Dies richtig festgezogen sind, um ein Verrutschen

zu verhindern.

®* Vermeide UbermaRige Kraft beim Festziehen der Lock Ringe, da dies zu Beschéadigungen fihren kann.
® Modifiziere die Lock Ringe in keiner Weise, da dies die Sicherheit beeintrachtigen kann.
® Halte Hande und Korper wahrend der Verwendung von beweglichen Teilen fern, um Verletzungen zu

vermeiden.
Wenn du unerfahren im Umgang mit Die Lock Ringen bist, suche dir Rat bei einer sachkundigen Person vor
der Verwendung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:
® Stelle sicher, dass die Arbeitsflache stabil und sauber ist.
® Waéhle das passende Die und den Lock Ring aus.
® Schiebe den Lock Ring auf das Die und positioniere ihn an der gewiinschten Stelle.
® Ziehe den Lock Ring mit einem Schraubenschliissel fest, sodass er sicher, aber nicht iberméRig fest
sitzt.
Verwendung:

® Sobald das Die mit dem Lock Ring gesichert ist, fahre mit deinem Wiederladeprozess gemanR den
Anweisungen des Herstellers fort.

* Uberpriife regelmaRig die Festigkeit des Lock Rings wahrend der Benutzung, um sicherzustellen, dass
er sicher bleibt.

® Wenn du Probleme bemerkst, wie z.B. Verrutschen oder Schwierigkeiten beim Betrieb, stoppe die
Verwendung des Produkts sofort und tberprife es auf Schaden.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge beschadigte oder abgenutzte Lock Ringe gemaf: den lokalen Vorschriften.
Recycle Materialien, wann immer mdglich, und befolge die Richtlinien fiir das Recycling von Metallen in deiner
Umgebung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit oder Verwendung der RCBS Die Lock Ringe konsultiere bitte die Website des Herstellers
oder kontaktiere deinen lokalen Handler fur Unterstitzung.



Safety Instruction Guide for RCBS Die Lock Rings

Introduction

Thank you for purchasing the RCBS Die Lock Rings. This guide provides essential safety instructions and usage
information to ensure the safe operation of this product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the lock rings for any signs of damage or wear before each use.

Store the lock rings in a dry and safe place, away from children and pets.

Follow all manufacturer instructions and guidelines for the use of die lock rings.

Be aware of your surroundings while using this product to prevent accidents or injuries.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the lock rings only with 7/8"14 dies as specified.

Ensure that the lock rings are properly tightened before using the dies to prevent slippage.

Avoid using excessive force when tightening the lock rings, as this may cause damage.

Do not modify the lock rings in any way, as this may compromise safety.

Keep hands and body clear of moving parts during use to avoid injury.

If you are inexperienced with using die lock rings, seek guidance from a knowledgeable person before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the work surface is stable and clean.

Select the appropriate die and lock ring.

Slide the lock ring onto the die and position it at the desired location.

Tighten the lock ring using a wrench, ensuring it is secure but not overly tight.

2. Usage:

® Once the die is secured with the lock ring, proceed with your reloading process as per the
manufacturer’s instructions.

® Regularly check the tightness of the lock ring during use to ensure it remains secure.

® |f you notice any issues, such as slippage or difficulty in operation, stop using the product immediately
and inspect it for damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn lock rings in accordance with local regulations.
® Recycle materials whenever possible, following the guidelines for metal recycling in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the safety or usage of the RCBS Die Lock Rings, please consult the manufacturer’s
website or contact your local retailer for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Anillos de
Bloqueo RCBS

Introduccion

Gracias por adquirir los Anillos de Bloqueo RCBS. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales e
informacion sobre el uso para garantizar la operacién segura de este producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se utilice solo para su proposito previsto.

Siempre inspecciona los anillos de bloqueo en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.
Guarda los anillos de bloqueo en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Sigue todas las instrucciones y directrices del fabricante para el uso de los anillos de bloqueo.
Mantente alerta a tu alrededor mientras utilizas este producto para prevenir accidentes o lesiones.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza los anillos de bloqueo solo con dies de 7/8"14 segun lo especificado.

® Asegurate de que los anillos de bloqueo estén correctamente apretados antes de usar los dies para evitar
deslizamientos.

Evita usar fuerza excesiva al apretar los anillos de bloqueo, ya que esto puede causar dafios.

No modifiques los anillos de bloqueo de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad.
Mantén las manos y el cuerpo alejados de las partes méviles durante el uso para evitar lesiones.

Si no tienes experiencia con el uso de anillos de bloqueo, busca orientacion de una persona conocedora
antes de usarlos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que la superficie de trabajo sea estable y limpia.

® Selecciona el die y el anillo de bloqueo apropiados.

® Desliza el anillo de bloqueo sobre el die y col6calo en la ubicacion deseada.

® Aprieta el anillo de bloqueo usando una llave, asegurandote de que esté seguro pero no
excesivamente apretado.

2. Uso:

® Una vez que el die esté asegurado con el anillo de bloqueo, procede con tu proceso de recarga seguin
las instrucciones del fabricante.

® Verifica regularmente la tensién del anillo de blogqueo durante el uso para asegurarte de que
permanezca seguro.

® Sinotas algun problema, como deslizamiento o dificultad en la operacion, deja de usar el producto de
inmediato e insértalo para verificar si hay dafios.

Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier anillo de bloqueo dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® Recicla los materiales siempre que sea posible, siguiendo las pautas para el reciclaje de metales en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta sobre la seguridad o el uso de los Anillos de Bloqueo RCBS, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a tu minorista local para obtener asistencia.



Guide de Sécurité pour les Bagues de Verrouillage
RCBS

Introduction

Merci d'avoir acheté les Bagues de Verrouillage RCBS. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et
des informations d'utilisation pour garantir le bon fonctionnement de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.
Inspectez toujours les bagues de verrouillage pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant chaque
utilisation.

® Rangez les bagues de verrouillage dans un endroit sec et sir, a I'écart des enfants et des animaux de
compagnie.
Suivez toutes les instructions et directives du fabricant concernant |'utilisation des bagues de verrouillage.
Soyez conscient de votre environnement lors de I'utilisation de ce produit pour éviter les accidents ou les
blessures.

® Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez les bagues de verrouillage uniquement avec des matrices de 7/8"14 comme spécifié.

® Assurezvous que les bagues de verrouillage sont correctement serrées avant d'utiliser les matrices pour éviter
tout glissement.

® Evitez d'utiliser une force excessive lors du serrage des bagues de verrouillage, car cela pourrait causer des
dommages.

®* Ne modifiez pas les bagues de verrouillage de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre la
sécurité.
Gardez vos mains et votre corps a I'écart des pieces mobiles pendant I'utilisation pour éviter les blessures.

® Sjvous n'étes pas expérimenté dans |'utilisation des bagues de verrouillage, demandez conseil a une
personne compétente avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que la surface de travail est stable et propre.

Sélectionnez la matrice et la bague de verrouillage appropriées.

Glissez la bague de verrouillage sur la matrice et positionnezla a I'endroit désiré.

Serrez la bague de verrouillage a I'aide d'une clé, en veillant a ce qu'elle soit bien fixée sans étre trop
serrée.

2. Utilisation :

® Une fois la matrice sécurisée avec la bague de verrouillage, procédez avec votre processus de
rechargement conformément aux instructions du fabricant.

® Vérifiez régulierement le serrage de la bague de verrouillage pendant I'utilisation pour vous assurer
gu'elle reste sécurisée.

® Sivous remarquez des problemes, comme un glissement ou des difficultés d'utilisation, arrétez
immédiatement d'utiliser le produit et inspectezle pour détecter d'éventuels dommages.

Instructions de Dépot

® Disposez de toutes les bagues de verrouillage endommagées ou usées conformément aux réglementations
locales.

® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, en suivant les directives de recyclage des métaux dans
votre région.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation des Bagues de Verrouillage RCBS, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou contacter votre détaillant local pour obtenir de l'aide.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Anelli di
Bloccaggio RCBS

Introduzione

Grazie per aver acquistato gli Anelli di Bloccaggio RCBS. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e
informazioni sull'uso per garantire il funzionamento sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controllare sempre gli anelli di bloccaggio per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.
Conservare gli anelli di bloccaggio in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e animali domestici.
Seguire tutte le istruzioni e le linee guida del produttore per I'uso degli anelli di bloccaggio.

Essere consapevoli del'ambiente circostante durante I'uso di questo prodotto per prevenire incidenti o
infortuni.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzare gli anelli di bloccaggio solo con die 7/8"14 come specificato.
® Assicurarsi che gli anelli di bloccaggio siano correttamente serrati prima di utilizzare i die per prevenire

slittamenti.
Evitare di applicare una forza eccessiva durante il serraggio degli anelli di bloccaggio, poiché cid potrebbe
causare danni.

® Non modificare gli anelli di bloccaggio in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
® Tenere le mani e il corpo lontani dalle parti in movimento durante I'uso per evitare infortuni.
® Se non si ha esperienza nell'uso degli anelli di bloccaggio, cercare la guida di una persona esperta prima

dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Installazione:
® Assicurarsi che la superficie di lavoro sia stabile e pulita.
® Selezionare il die e I'anello di bloccaggio appropriati.
® Far scorrere l'anello di bloccaggio sul die e posizionarlo nella posizione desiderata.
® Serrare I'anello di bloccaggio utilizzando una chiave, assicurandosi che sia sicuro ma non
eccessivamente stretto.
Uso:

® Una volta che il die ¢ fissato con I'anello di bloccaggio, procedere con il processo di ricarica secondo le
istruzioni del produttore.

® Controllare regolarmente la tensione dell'anello di bloccaggio durante l'uso per garantire che rimanga
sicuro.

® Se si notano problemi, come slittamenti o difficolta di funzionamento, interrompere immediatamente
l'uso del prodotto e ispezionarlo per eventuali danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali anelli di bloccaggio danneggiati o usurati secondo le normative locali.
® Riciclare i materiali ogni volta che € possibile, seguendo le linee guida per il riciclaggio dei metalli nella propria

area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o lI'uso degli Anelli di Bloccaggio RCBS, consultare il sito web del
produttore o contattare il rivenditore locale per assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pierscieni Blokujacych
RCBS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pierscieni blokujgcych RCBS. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa oraz informacje dotyczace uzytkowania, ktdre zapewnig bezpieczne korzystanie z tego produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

Zawsze sprawdzaj pierscienie blokujace pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.
Przechowuj pierscienie blokujgce w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.
Przestrzegaj wszystkich instrukcji i wytycznych producenta dotyczacych uzycia pierscieni blokujacych.
Badz swiadomy swojego otoczenia podczas korzystania z tego produktu, aby zapobiec wypadkom lub
urazom.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj pierscieni blokujgcych tylko z wktadkami 7/8"14, jak okreslono.

* Upewnij sie, ze pierscienie blokujgce sg prawidtowo dokrecone przed uzyciem wkladek, aby zapobiec
przesunieciu.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas dokrecania pierscieni blokujgcych, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenia.

* Nie modyfikuj pierscieni blokujacych w zaden sposob, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczernstwu.

®* Trzymaj rece i ciato z dala od ruchomych czesci podczas uzycia, aby unikna¢ urazéw.

® Jesli nie masz doswiadczenia w uzywaniu pierscieni blokujgcych, skonsultuj sie z osobg posiadajgcg wiedze
przed uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sie, ze powierzchnia robocza jest stabilna i czysta.

Wybierz odpowiednig wktadke i pierscien blokujacy.

Natéz pierscien blokujacy na wktadke i umies¢ go w zadanym miejscu.

Dokrec pierscien blokujacy za pomoca klucza, upewniajac sie, ze jest bezpieczny, ale nie przesadnie
dokrecony.

2. Uzytkowanie:

® Po zabezpieczeniu wkiadki pierscieniem blokujgcym, kontynuuj proces tadowania zgodnie z
instrukcjami producenta.

® Regularnie sprawdzaj dokrecenie pierscienia blokujgcego podczas uzycia, aby upewnic sig, ze
pozostaje bezpieczny.

* Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy, takie jak przesuniecie lub trudnosci w dziataniu, natychmiast
przestan uzywac produktu i sprawdz go pod katem uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte pierscienie blokujgce zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Recykluj materialy, gdy to mozliwe, przestrzegajgc wytycznych dotyczgcych recyklingu metali w swoim
rejonie.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania pierscieni blokujgcych RCBS,
skonsultuj sie z witryng producenta lub skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcag w celu uzyskania pomocy.



Turvallisuusohjeet RCBS Die Lock Ringeille

Johdanto

Kiitos, etté ostit RCBS Die Lock Ringeja. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja kayttdinformaatiota
varmistaaksesi taman tuotteen turvallisen kayton. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista aina lukitusrenkaat ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Sailyta lukitusrenkaat kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suuntaviivoja die lock ringien kaytossa.

Ole tietoinen ymparistostasi kayttdessasi tata tuotetta onnettomuuksien tai vammojen estamiseksi.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta lukitusrenkaita vain 7/8"14 diejen kanssa, kuten on maaritelty.

Varmista, etta lukitusrenkaat on tiukasti kiinnitetty ennen diejen kaytt6a liukumisen estamiseksi.
Valta liiallista voimaa lukitusrenkaiden tiukentamisessa, silla tdmé saattaa aiheuttaa vahinkoa.

Ala muokkaa lukitusrenkaita millaan tavalla, silla tama voi vaarantaa turvallisuuden.

Pida kadet ja keho kaukana liikkuvista osista kayton aikana vammojen valttamiseksi.

Jos olet kokematon die lock ringien kaytdssa, hae ohjeita asiantuntevalta henkilélta ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ty6taso on vakaa ja puhdas.

® Valitse sopiva die ja lukitusrengas.

® [Liukuta lukitusrengas dieen ja aseta se haluttuun paikkaan.

® Tiukenna lukitusrengas kayttamalla avainta, varmistaen, etta se on turvallinen mutta ei liian tiukka.

2. Kaytto:
Kun die on kiinnitetty lukitusrenkaalla, jatka latausprosessia valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista saanndllisesti lukitusrenkaan tiukkuus kaytén aikana varmistaaksesi, etté se pysyy
turvallisena.

® Jos huomaat ongelmia, kuten liukumista tai vaikeuksia toiminnassa, lopeta tuotteen kaytto valittomasti
ja tarkista se vaurioiden varalta.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet lukitusrenkaat paikallisten saaddsten mukaisesti.
® Kierratd materiaaleja aina kun mahdollista, houdattaen alueesi metallikierratysohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia RCBS Die Lock Ringeiden turvallisuudesta tai kaytdsta, ota yhteytta valmistajan
verkkosivustoon tai paikalliseen jalleenmyyjaan saadaksesi apua.



Sakerhetsinstruktioner for RCBS Die Lock Rings

Introduktion

Tack for att du har valt RCBS Die Lock Rings. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner och
anvandarinformation for att sakerstélla séaker anvandning av denna produkt. Véanligen las denna guide noggrant
innan anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Inspektera alltid lasringarna for eventuella tecken pa skada eller slitage fore varje anvandning.
Forvara lasringarna pa en torr och saker plats, borta fran barn och husdijur.

Folj alla tillverkarens instruktioner och riktlinjer fér anvandning av die lock rings.

Var medveten om din omgivning nér du anvander denna produkt for att férhindra olyckor eller skador.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand lasringarna endast med 7/8"14 dies som specificerat.

Se till att I&sringarna ar ordentligt atdragna innan du anvander dies for att forhindra glidning.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du atdrar lasringarna, eftersom detta kan orsaka skador.

Modifiera inte lasringarna pa nagot satt, eftersom detta kan aventyra sékerheten.

Hall hander och kropp borta fran rérliga delar under anvandning for att undvika skador.

Om du ar oerfaren med att anvanda die lock rings, sk vagledning fran en kunnig person innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Kontrollera att arbetsytan &r stabil och ren.

Valj 1amplig die och lasring.

Skjut lasringen pa dies och placera den pa 6nskad plats.

Atdrag lasringen med en skiftnyckel, se till att den &r saker men inte verdrivet atdragen.

2. Anvandning:

® Nar dies ar sakrad med lasringen, fortsatt med din omladdningsprocess enligt tillverkarens
instruktioner.

* Kontrollera regelbundet atdragningen av lasringen under anvandning for att sakerstélla att den forblir
séker.

® Om du marker nagra problem, sdsom glidning eller svarigheter med operationen, sluta anvanda
produkten omedelbart och inspektera den for skador.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna lasringar i enlighet med lokala foreskrifter.
¢ Atervinn material nar det ar méjligt, folj riktlinjerna fér metallatervinning i ditt omréde.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella frdgor angaende sakerhet eller anvandning av RCBS Die Lock Rings, vanligen konsultera
tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala aterforsaljare for hjalp.



Bezpecnostni pokyny pro zamkové krouzky RCBS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zamkové krouzky RCBS. Tento priivodce poskytuje nezbytné bezpec¢nostni pokyny a
informace o pouzivani, aby se zajistila bezpecna obsluha tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte
tento privodce.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro jeho zamysleny Gcel.

Vzdy pfed kazdym pouZzitim zkontrolujte zdmkové krouzky na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.
Skladujte zamkové krouzky na suchém a bezpe€ném misté, mimo dosah déti a domécich zvirat.
Dodrzujte vSechny pokyny a smérnice vyrobce pro pouzivani zamkovych krouzkd.

Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani tohoto produktu, abyste pfedesli nehodam nebo zranénim.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte zdmkové krouzky pouze s 7/8"14 dies, jak je uvedeno.

Zajistéte, aby byly zdmkové krouzky radné utazeny pred pouzitim dies, aby se pfedeSlo sklouznuti.
Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi utahovani zamkovych krouzkd, protoZze to miiZe zplsobit poskozeni.
Neprovadéjte Zadné Upravy na zamkovych krouZcich, protoze to miZe ohrozit bezpecénost.

Drzte ruce a télo mimo pohyblivé ¢asti béhem pouzivani, abyste se vyhnuli zranéni.

Pokud nemate zkusenosti s pouzivanim zamkovych krouzkd, vyhledejte radu od znalé osoby pied pouZitim.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:

® Zajistéte, aby byl pracovni povrch stabilni a Cisty.

* Vyberte vhodny die a zamkovy krouzek.

® Nasadte zamkovy krouzek na die a umistéte ho na poZzadované misto.

® Utahnéte zamkovy krouzek pomoci klice, zajistéte, aby byl bezpecny, ale ne pfili§ utazeny.

2. Pouziti:

® Jakmile je die zajist&no zamkovym krouzkem, pokraduijte v procesu prebijeni podle pokynt vyrobce.

* Pravidelné kontrolujte tésnost zamkového krouzku béhem pouzivani, abyste zaijistili, Ze z{stane
bezpecny.

® Pokud si vSimnete jakychkoli problém, jako je sklouznuti nebo obtiZe pfi obsluze, okamZité prestarite
produkt pouZzivat a zkontrolujte ho na poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli poskozené nebo opotfebované zamkové krouzky v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Recyklujte materialy, kdykoli je to mozné, podle pokyn( pro recyklaci kov( ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo pouzivani zamkovych krouzkd RCBS, prosim, konzultujte
webové stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho prodejce pro pomoc.



